Opo3pnoBckum 0.

dunocodckme Ta nepeBOAYECKMNE KOHCTAHTbI
LeB4eHKOBCKOIro AucKypca Bepbl Puy

B cmambe aHanuaupyemcsi Wwee4eHKoscKuli OUCKYpC 8 epesodyeckoM U JiumepamypHo-
Kpumuyveckom Hacreduu Bepbl Pud. Omom Ouckypc OemepmuHuUposaH Kak rnepesodamu, maKk u
KOMMeHmapusiMu K repegodam, a makxke wWesyeHkogedyeckumu cmambsimu. LlenecoobpasHo
2080pUMb U O enusiHUU cmunucmuku LllesyeHko Ha cobcmeeHHoe Mo3MuUYecKkoe meopyecmeo
nepesodyuypbl. Ans B. Puy roasusi Llleg4eHKo eocnpuHuManachk Kak 3rucmemorioaudeckasi ocHosea
Hoeoll ykpauHcKoU riumepamypbl. Ee nepesodyeckue cmpameauu opueHmuposaHb! Ha adeksamHoe,
MaKcuMarbHO MpUbnUXeHHoe 80Crpou3sedeHUe WEeBYEHKOBCKO20 opuauHaa Ha aHe/ulickoM s3biKe.
MpubnuxeHue rpoucxodum Ha GhoHeEMUYECKOM, MOPGHOIO2UHECKOM, JIEKCUYECKOM, CUHMAaKCUYEeCKOM
yposHsix, Hanpumep: "MuHae nimo. LLlenecmums / Moxoekne nucmsi, 2acHymb odi, / 3acHynu dymu,
cepuye cnume, i 8ce 3acHyno" — "Summer passes, yellow leaves / Rustle, sight dims, and thought, grown
drowsy, / Is slumbering, heart falls asleep; / All is asleep" (coxpaHeHb! acCOHaHCHO-anIuUMepayUoHHbIe
ocobeHHocmu, Mo8mopb! U rp.).

Kmroyesble cniosa: Bepa Pud, nepegod, T. LLlegueHKo, Wes4eHKO8CKUL OUCKYPC, aHMUKOSIOHUATUSM.

Drozdovskyi D.

Philosophical and Translational Constants of Vera Rich's Shevchenko
Discourse

In this paper, Shevchenko discourse has been analyzed in Vera Rich's translations and literary
criticism. This discourse was determined both by translations, their comments, and articles on
Shevchenko issues. It is reasonable to underline the impact of Shevchenko's poetics on V. Rich's poetry.
The English translator interprets Shevchenko's poems as an epistemological ground for the modemn
Ukrainian literature. The translational strategies of Vera Rich were oriented toward the maximal adequacy
of the original text in its English version. This occurs on the phonetic, morphological, lexical, and syntactic
levels, e.g. "Munae nimo. LLlenecmums / [Noxoekrie nucms, 2acHyms o4, / 3acHyrnu 0ymu, cepue criume,
i 8ce 3acHyno" — "Summer passes, yellow leaves / Rustle, sight dims, and thought, grown drowsy, / Is
slumbering, heart falls asleep; / All is asleep” (the peculiarities of the assonances and alliterations, the
tautology have been preserved in the translation.)

Key words: Vera Rich, translation, T. Shevchenko, Shevchenko's discourse, anti-colonialism.

YOK 821.161.2-82.1 LLleByeHko T.

I. Muedenadse, Hayk. cniepo6b.,
IHcmumym ykpaiHo3Haecmea, T6inicbkuli Oep)xasHuli
yHieepcumem im. leane [Jxaesaxiwsini

PE®NEKCII XYOOXHIX OEPA3IB KABKA3Y
TA NPOMETEA B YKPAIHCbBKIU NITEPATYPI

Y cmammi po3ansHymi nimepamypHi pecpriekcii XydoxHix obpasie Kaskazy ma
lpomemes, saki micHo nose'sasaHi 3 [pysieo, Ha npuknadi yKpaiHCbKoi roesii. Takox
po3enistHymu  8ipwi, CmMEOPeHi y pisHUX repiodax ma ymoeax pi3HoOi icrmopuyHoi
peanbHocmi. [lumaHHS1 aKkmyarnbHe OCKifbKu, HaseleHi mym meopu 8udamHux
YKpaiHCbKUX roemig pisHux nepiodie ceiddams, wo asmopu nepebysarnu K y NpsiMux, makx
i 8 He npsIMUX 8IOHOCUHaX 3 2py3UHCBKOI Kynbmyporo. Lleli MomeHm ocobnueo eaxriusuli
Y 2Py3UHCBLKOMY Jlimeparmypo3Haecmei.

Knroyoei cnoea: epy3uHcbka nimepamypa, ykpaiHcbka rimepamypa, obpa3 Kaskasy,
obpas Npomemes, Tapac LLlegyeHko.
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Y cBiTOBOMY niTepaTypHOMY CepedoBULL YKpaiHCbka niTepaTtypa
3aBXOM CTosiNa Ha CBOEMY noyvecHoMy Micui. [na uwmsinisauinHoi
YacTMHM nACTBa Ta ANA HauioHanbHUX niTepatyp iX KpaiH uewn
YHiKanbHU NUCbMEHHUN N AYXOBHO-KYNbTYPHUN (EHOMEH MNOCTINHO
Oyae npegMeToM 3auikaBneHOoCTi.

[pyauvHCbKi Ta YyKpaiHCbki niTepaTypy MatoTb ChiflbHY Ao Ta
TEHOEHUil0 ANng iCHyBaHHS Ta PO3BMTKY, WO BXe HapaxoBye OinbLie
OBIiCTi pokiB. B ymoBax KOMnoOHianbHOI enoxu HanBaxnueiwow cgopmMoto
3axMCTy Ta BUSBNEHHS HauUioHanbHOI igeHTudikauii Ta cBobogm ctana
niTepaTtypa, Konu Hauis ctana nepeg Nnpobnemoro CBOro BMXKUBAHHS.

JlitepatypHi pednekcii xynoxHix obpasis Kaska3sy Ta lNpomeTtes B
YKpaiHCbKil noesii ManiolTb AyKe BenuKy KapTuHy. 3 L€t TOYKM 30py
ocobnueo Tpeba Bia3HaAUMTM OCOBNMBOCTI CNPUNHATTS NOHATTSA KaBkasy
4n obpasy MNMpomeTtesn 3 nepenbadeHHssM ocobnuBocTi enoxu. Llen dakr
pO3rnsiAaeTbCa B acCnekTi Py3MHCbKO-YKPAiHCBKMX MibKMiTepaTypHUX
KOMYHiKaLin Ha nigcTasi 4ocnigXyBaHoro martepiany.

CeiToBa nitepatypa — ue 6araTOMaHiTHMM MPOCTIP KOHTaKTiB Ta
KOMYHIiKaLiMHUX Mogenewn nitepaTtypHux kynbTyp. PeHe Benek y cBoemy ece
"[esiki NOHATTA NiTepaTypo3HaBCcTBa" Nig Yac MipKyBaHHsI LLOAo nitepaTypu,
3a3Havae: "Ak [eTe BkasyBaB y CBOEMY HapWwci, HanmcaHoro y 1827 poui,
nitepatypa € HavBax4a 36pos ManbyTHLOro Mpouecy iHTepHaLioHanbHOI
KOMyHiKaLii... CBiTOBa niTepatypa He O3Ha4yae CTBOPEHHsI npasui, ane n
KOHTaKT KOMYHiKaLii Ta KynbTypu" [6; iHTepHeT pecypc].

BkasaHa npobnema B rpy3vHCbKOMY fniTepaTypHOMY AUCKYpCi Habyna
aKkTyanbHOCTI 3 nodvaTtky [AeB'aTHagudatoro croniTta. Lle crocyeTtbes
ocobnueo iHTepnpeTauii Temyn KaBkady. 3 UbOro nNUTaHHA y HayKOBIW
nitepatypi OGr'pyHTOBaHWI HaCTyNHWIA MOIMsA: akTyanidauis BKasaHoi
TemMu MoB'A3aHa 3 KONOoHianbHMMKU NpoLlecamu.

B noemi "Kaeka3" Tapaca LUeByeHka 3ycTpiyaemo obugsa ob'exta
Halworo gocnigpkeHHss — Tema KaBkasy i o6pas NpomeTes. Bigomo, wo
ua noema BMMITAETbCA Yy TPY3MHCBKUA RNiTepaTypHUin Auckypc i 3
HaMBM3HAYHILUMM TBOPOM B YKPAIHCbKOMY FiTEPaTypHOMY >KUTTI
0EeB'ATHaaUSATOro CTONITTS.

MonynspHictb noemu "KaBka3" Tapaca LWeB4eHka BusiBUNachL
HacTinbkn MacwTabHow, Wo BOHa HeBAoB3i Oyna nepeknageHa
FPY3MHCBLKOKD MOBOK | TPY3UHCBLKU 4YMTay MaB MOXIMBICTbL 3 HEl
o3HanomuTucd. Bigomun opuH gyxe UikaBunm dakt i nosBu Ha
niTepatypHomy apearni.

Y 1897 poui BMNOBHIOBANoOCA COPOK POKIB Bif MNMCbMEHHULBKOT
LiANbHOCTI Ta WICTAECAT POKIB Big AHA HapomkeHHs Inni YaByaBagse.
Ipy3anHcbka rpomaga 3bupanaca BigsHauvTtun toBinen. Llapcbkuii ypag,
BBaXaB npobnemoto nepcoHy Inni YaByaBag3e Ta 3abopoHMB
Big3Ha4YaTV MOro toBinen. Y uen vyac yKpaiHCbKi MTMCbMEHHUKM 30mpanucs
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npvBeiTaTK 3 tOBiINeeM Hamnepworo noeta [pysii. Yepes Te, wo tosinen
He ©OyB Big3HadeHnn no mMacwTaby Luinoi KpaiHW, YKpaiHCbKi
NMMCbMEHHUKN HanpaBUNn NWCT BiTaHHSA Bi4 iMEHi YKpaiHCbKOro Hapoay
po Inni YasuyaBagse. IHiuiaTopom uiei cnpaBun 6yB Mwuxanno
KoutobuHCcbkun, €kMiM HanpaesuB Adeneradito oo [pysii. Y nuctu
NPVBITAHHSA YKPaiHCbKi MWCbMEHHUKM Ta TrpOMAAChKi Aisui  nucanu
Inni:"nepea Hapogom, kM gocar cBoboau i HECTPUMHO MnparHe Jo
KPaLLIOro XMTTS, CXUMASIEMO FOOBM; Hall Hapo NOHEeBOMEHW, ane noro
cepue 3aknukae oo ceoboam.

[pysis — Ue yapiBHa kpaiHa, sika Morna 6w Oyt paem Ha 3emni,
pa3oM i3 Halwow YKpaiHow, MOAINse HeMUNOCTUBY Aonto. TyT Takun
CaMUiA YYXKMIN PEXNM, Take caMe NPUrHIYeHHS XXMBOTro AyXy Hapoay.

Mpopounn gyx Haworo noeta T.lleByeHka, BuTawuM Hag
npekpacHoto ['pysieto, Tak 3amManboByBaB Hally KpaiHy B noewmi "Kaekas":

3a eopamu eopu, xmapoto nosumi,
3acisHi gopem, kKposito noumi.
CriokoHsiky lNpomemesi

Tam open Kapae,

Lo deHb 6oxxuli dobpi pebpa

U cepue posbusae.

BennyHe cepue lMpomeTesn, akuii 3006yB ons noacrtea boxy ickpy,
He cTpaxaeTbCs Kapu AMKOI CUMK, | He Ao KiHUSA po3buTe. BoHo oxunBae B
cepuax noeTiB-NaTpioTiB, 6OpLiB 3a HApOAHE LWacTs, A0 SKUX Hanexute
BMW, BEMbMULLAHOBHUI MaHe.

LLlo6 He 3anopfisiB BOpor, BiH BCE OQHO HE 3MOXe CKyBaTu XMBWUWA OyX,
Xvse crnoso!

[okas ubomy — Balla nitepaTypa, sika 3 NIMHOM Yacy nuile 3MilLHIoe
CBOI noswuuii. Y Ui nitepatypi, $IKy CTBOpMB MariouucernbHui, ane
CUNbHUI OyXOM Hapop, Balle iM'a nocigae novyecHe micue.

Bawa cnaea Bxe gaBHo Buiwna 3a mexi KaBkasy i My, ykpaiHui, Bxe
Manu WacTa 3 BenMYe3HUM 3aJ0BOSIEHHAM uYuTaTU Oesiki Balli TBOpW
BMacHOI MOBOH | BOHM TaKOX 3a4enunun Halli cepus, SK i cepus Ballmnx
CMiBBITYM3HMKIB.

CborogHi, konu Bac BiTae Hall Hapopa, SIKMN NoBaxae Bally Oe3uiHHY
npauto Ha pigHin niTepaTypHii HYBI, MW, CUHX TOTO HaApPOAY, KU Xnse 3
BaMu Mg OAHMM AaxoMm i nogibHo BaliomMy Hapogy, Gakae BinbHOro
pO3BUTKY, MPUEQHYEMOCSA OO0 XOpY, SKui ocnisye Bac. CraBa BijoMoOMy
noety-natpioty. XKuBiTb We Garato pokiB Ha 6naro Baworo Hapoay i
BCbOro nioactea. Bawa npaus — ue 6opotbba 3a 36epexeHHs aOyxy
Hapoay i MM BMEBHEHI, Wo ua 6opoTbba He [ACTb HIKOMY MOXITMBOCTI
BOMTM uUen Ayx. HacamkiHeub CkaxemO CrnoBaMu Halloro noeta:
"bopimecs — nobopeme, sam boe rnnomaeae!" [1; 24-25].

Matoun Ha yBasi L0 NoAilo, B YKpATHCbKIN niTepaTypi 3ycTpivyaeTbcs
[OBilHe CnpUUHATTA rpy3nHcbKkoro "Kaskasy" Ta lNpomeTtes"”, npuiMmaemo
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nornsg, wo ponb T.lUeByeHka B akTUBHOCTI LUi€i TeMu CTOITb Ha
nepeaHbOMy MiCLi Ana noganbLuoi yKpaiHCbKoi mniTepatypu. 3i cBoro
DoKy, BiH BXXe MaB BENVKY niTepaTypHy Tpaguuito.

Micns Tapaca LleByeHka ykpaiHcbka niTepaTypa Aocsria HOBWX
BEPLUMH Y NoeTuYHin TeopyocTi feci YkpaiHku. i TanaHosuTa Ta gobpe
copmMoBaHa noesis crana nNPOAOBXKEHHSAM MOETUYMHUX Tpaguuin
Benukoro KobG3apsi. TBopu MOnogoi NoeTtecu 3 He MEHLLOK CUIOH
3a3By4Yanu Ha 3axuCT HauioHanbHUX LiHHOCTEN.

Jlecsa YkpaiHka y CBOill TBOPYOCTi 0cobNMBY yBary npuginsna obpasy
MpomeTesn. 3 uboro HanpsMmy ocobnueo Baxnueui ii TBip ,,FIAT NOX"
Ta gpamaTtnyHa noema "B kaTtakombax". Ak BUOHO, BOHA Lie Y MOMoanx
pokax 3BepTana ysary Ha Lo Temy:

O, He 00uH Haw,adok lMpomemesi
Griuckyuy ickpy 3 Heba 3006ysas,

| 6eaniy pyk 0o Hei npocmsieanocs,
Moe 9o 30pi, w0 exkasye dopoeay.

Y nitepaTypHOMy CBIiTi aBTOp LUbOro Bipwa Oyna oxpelleHa
"Hawagkom NpomeTes".

'py3nHCbKe niTepaTypo3HaBCTBO BUSBMAE 0COBMMBY yBary 4O LbOro
Bipwa 1 3aranom Ao TBopyocTi Jleci YkpaiHku. Mpodecop O. bakaHiase
NPUCBATUB HariCy4acHilwy MoHorpadito TBopyocTi Jleci YkpaiHku B pysii,
ska HasmBaeTbca "Hawagok NpomeTes”. XyaoxHs imariHauis y LboMy
BipLUi, SIKMMA 3akiHdyeTbCa cnosamu: "Xaw Oyge cmeptb!" 3po3yminoto
CTAHOBWUTb KOHTEKCT Ta iMifK Y NOeTUYHOMY cnagLmHi Jleci YkpaiHku.

Y gpamaTtnyHunii noemu "B katakombax", skmi HanncaHun y 1905 poui
Ta AKUA € CBOEPILHUN BiAryK Ha Noaii poCincbKoi peBontoLii, MoeT nuLle:;

A yecmb 8iddam mumany Npomemero,
wo He meopus ce8oix nodell pabamu,
W0 rpoceimue He C/1080M, a 802HEM,
boposcs He 8 NoKopi, a 3a83amo,

i Myquecsi He mpu OHi, a 6e3 Ky,

ma He Ha3gag c8020 mupaHa 6ambKoM,
a 0ecriomom 8ceceimHim, i rPoKIIss,
siwyroyu ycim 6oe2am noeubess.

i ctpodwn we 6inbwe nocunolTe MNoeTudHy pednekcito Jleci
YkpaiHku — lNpomeTes, sk BENMKOro TUTaHa, SKUI BigaaB CBOE XWTTH 3a
ceobopy. [oesis Jleci YkpaiHkm uin noaii Hagana we Oinbworo
rYMaHICTUYHOIO 3BYyYaHHS.

Pa3oM 3i 3MiHOI ICTOPMYHUX Ta NONITUYHUX MPOLECIB, 3MiHIOBaBCS
M KynbTypHUM Auckypc. Llapcbkuin KonoHianiam 3MiHMBCA Ha 6GinbL
arpecuBHUN GiNbLUOBULILKUIA KOMOHianiam, SIKUA CUMbHO HATUCHYB Ha
NMUCbMEHHUKIB. [ONOBHMUM 3aBAaHHAM KOMYHICTUYHOIO KOMOHianiamy
Oyno TiCHO 3B'A3yBaTW iMNeEpil0, CTBOPEHY 3 CWUIIOBUM LUMSIXOM 3a
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JOMNoOMOrol i4eonoriYHoro BAAMBY, WO CTano nigcTtaBol Afis MOsiBU
Takmx noHATb, sk "PagsHcbka nitepatypa”, "€amHa PagsHcbka
KynbTypa" Ta iHwi. Lle Bce Oyno HanpaBneHo Ha Te, Wo6 pasom
3'egHaTn Hauii B OQHOMY €O0MHOMY KyNbTYpPHOMY MPOCTOPI, SIKi Pi3Ko
BigpisHanuca. [ediHiyii "Bpatceki niTepatypu" Ta "nitepaTypHi
BiZHOCWMHW" cTanu NpogykTaMu Lboro.

YkpaiHa, Tak camo, sk i [py3is, cTana »xepTBOH0 Li€i KONOHianicTU4Ho1
igeonorii. Y LbOMYy acnekTun TIpy3uMHCbKi Ta YKpaiHCbKi niTtepaTypu
ocobnueo 36nM3MnNUCA 3rigHO BUMOT COLPeanicCTUYHOro 3akoHy. Ane,
KOMYHi3M BXe NpovMAeHMW eTan Ta Ha [aHoMy eTani SACKpaBO BWUAHI
NO3WUTUBHI Ta HeraTuBHI CTOPOHU. B pesynbTaTi rpy3nHCbKO-yKpaTHCbKUX
niTepaTypHUX BIAHOCWH (He AMBMASYMCH Ha iAEONOoriYHOro BNMAMBY), y Hac
3anULLMBCA 3aHaATO LUikaBa Ta MoyYecHa cnagluvHa, ska y ABadusTb
nepLlomy CTOMITTi He BTpayae CBOK aKTyarbHICTb.

3 70-x pokiB XX cTonitta B TOiNiCbkoMy AepXaBHOMY YHiBEpCUTETI
OyB 3acHOBaHWI Ta Ha CbOrOAHI aKTMBHO dpyHKUioOHYe knyb "YkpaiHa",
kKacbegpa nepeknagy Ta niTepaTypHUX B3aEMO3B'A3KIB, iHCTUTYT
YKpPaiHICTMKX, OCHOBHOK 3aJadeld SKMX € pPO3BUTOK YKpaiHCbKO-
rPY3MHCBLKOrO KyNbTYPHOro dianory Ta yKkpaiHO3HaBui LOCMiAXEeHHA. Y
pe3ynbTaTi BKazaHoro, 6ynun cTBopeHi MoHorpadii Ta 29 ABOMOBHMUX
30ipHMKIB NepeknaziB TBOPIB YKPaIHCbKMX aBTOPIB Ha FPY3MHCLKY MOBY
Ta HaBnaku. Lia gisnbHiCTb 3apa3 akTMBHO NPOAOBXYETLCA B iHCTUTYTI
yKpaiHicTMkn TOinicbkoro [AepXkaBHOro YyHiBepcuTeTy iMeHi IBaHe
[xaBaxiwsini.

Y oKyCi Haloro AOCHiAXEHHs 3apa3 ogHa OBOMOBHa 36ipka, 3
Ha3sot "[obpuaeHb TOGi, VYkpaiHo!". Y 30ipui BxogATb  BipLui
YKpaiHCbKMX MOETiB, Nepeknag SKMX Ha TFPy3VHCbKY MOBY BWKOHYBaB
BiJOMUIN rpy3uHCcbkuin nepeknagady Hia Abecagse. Lle noetu — lMasno
TwumHa, Makcum Punbcbkuin, Mukona bBbaxaH, JliHa KocteHko, IBaH
Opay, Bitanin Kopotny, Mwukona BiHrpaHoBscekinn, Bopuc OninHuk,
Hartana Kawyk, Jlogmuna Mpuumk Ta CeitnaHa Xono6.  bBinbLwicte
BipLWiB CTBOPEHi Ha rPy3NHCbKY TemMaTuKy Ta NpeacTaBNAlTb XYLOXHY
pednekcito 06pa3sy Kaskasa Ta [NpomeTes.

Cy4acHe rpysvHCbke MOpiBHSHE NiTepaTypO3HABCTBO Ha MOAiOHICTb
YKpalHCbKOI KOMNapaTMBICTUKN HaJa€e nepeBaXHe UeHTparnbHe Micue
iMaronoriyHMm gocnigkeHHAM. 3 LbOro nNpuBody y HayKoBiW niTepaTypi
iCHye nornsag, wo "ua dopma nitepaTtypHUMx BiOHOCWH Mae Benuke
3HaYeHHs1 y cnpaBi 30NWXKEHHsT Ta O3HaWOMIEHHst Hauin. [losiBa
iHLUOMOBHOI TemaTtuku y nitepaTypi Oyab-akoi Hauii Bkadye Ha Te, WO
BOHa nposiBuia ocobnmBy 3auikaBreHiCTb A0 Uil Hauii, Npo siky BOHa
nuwe, o ii icTopii, KynbTypu, Hapoay T xuTttam" [2;131]. Ons po3suTKy
LbOro MOXMMBO BBaXaTW TemMaTUKy BipwWiB, ki ysiiwnu y 36ipui
"No6puaeHb Tobi, YKkpaiHo".
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OcobnuBo npuemHuii uen dakrt, wo Kaekasy, 1oro Hapogosi, B
AKOMY Beflyde Miclie 3almae rpy3vHCbKUA Hapof, NPUCBAYYIOTL BipLUi
Taki ykpaiHcbki noetn, sk bopuc OninHuk, Bitanin Kopotuy Ta iHwi. Lle
aBTOPW, HOBATOPCbKI MNOrMAAM SKUX BHECEHi 30M0TMMM niTepamMun B
icTopii yKpaiHCbkOi niTepaTypu. Ons Cy4acHOro rpy3vHCBHKOro 4uTava
HaMMpueMHiWMM WweaespoM cTas BipL JliHnm KocTeHka:

Bimpu eynu sionoryensnto, nucanu nanbMu akeaperib.
5 eyopa 6ayuna my ckento, 0e bye npukymut lNpomemed.

B kpaiHi OpesHboi Konxidu, 0e n'‘embcsi padicHe 8UHO.
Jlsx esaxkana, wo ye — michu. A 5 x eeaxkana, ue — dagHoi

B kpaiHi 2opditi i 2opucmil ys ckens cusa, sk OoghoKi1.
i noka3yromb mypucmam, mypucmu Ouensimscsi- 8 6iHOK/Ib.

Tym 6epeaie amgbimeamp”, i Mope MiHUMbCs: 00 baps.
O lNpomemetro! Bapmo?!

— Bapmo! -
mak 8iH cka3ag MEHi 3-3a xmap.

Tpeba 3a3HaunTy, wWwo 36ipka "[obpmaeHb Tobi, YkpaiHo!" aBnseTbes
YCNilWHUM KYNbTYpPHUM akTOM aganTtauiil YKpaiHCbKUX MoeTiB HOBOro
MOKOMIHHA Yy TPY3MHCBKOMY KynbTypHOMY npocTopi. Came y noesii Tmx
Cy4YacCHMX YKpaiHCbKMX aBTOPIB 3aMiTHi iX HOBaTOpCbKi Mornsau Ta
MorofikHa eHeprisi, 0cobnMBO y Takux BipLlax, Ae 3yCTpivyalTbCs HOBI
imariHauii NpomeTes Ta KaBkasa. 3 upboro 60Ky, Ayxe UikaBun BipL
Bitanis KopoTtuya "KaBkas":

3aexdu wykali ceoeo Kaskasy
Jusucs seopy

| e2psdu.

Ta He mydu, de bozomasu
Llykatomb aHzesnchbKi criou.
I'psi0u Had eci HU3eHbKi 20pu
3a winisix 0o suceli mobopuce.
Jusucsi s2opy.

Haue 2opuj,

Yui wanku He marome Kpuc.

HoBi Ta Takox uikaBi nornagu 3ycTpivawoTbes y Bipwi Bopuca
OniviHuka. Psigku sikoro ay»xe pigHi Ta WiHHI ANs rpy3MHCBKOro YymMTavya.

Ha eocmpi 6punu kuHynu ioeo

| npukysanu 60208010 1OMMIO

3a me, wo 8 mykax npasedHuUx 8020Hb
Bi+ nepedae Ha dobpe dirno nodsm.
Bpenu siku. Ha dyzax sipaxis
Xumanucs, bnydunu e kamakombax.
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Xomie dnsi Qobpux...

Arle 8u cKkaximb:

YHu moxHa Ha 8020Hb nocmasume oMby ?
Mu cnasum e odax 8oz2HUWe cessme,

Ta acix nyckampb 00 HbO20 We HaM paHo:
Adxe 8020Hb, ujo sukpas lNpomemed,
Cnianue Konuck eernukoz2o [xopdaHo.

Y Bipwi gobpe BUOHO HOBATOPHWUIA CTUMb MOKOMIHHS LLICTAECATHUKIB,
KyNbTYPHUI OUCKYPC, XapakTepHUIN A11s1 HUX KyNbTYPHUI OUCKYPC.

Y 36ipui "OobpuaeHb T06i, YkpaiHo!" TakoX BHECEHI YHikarnbHi BipLUi
BiJOMOI ykpaiHCcbkol noeTecu Hartanin Kawyk, npuceayeHi [o
rpy3vHcbkux xpamis "[xeapi” i1 "CeeTiuxoseni”.

Ha npuknagi wepneBpiB ykpaiHCbkOi noesii, MoXemMo 3pobuTtu
BMCHOBOK, WO XydoxHun obpas "Kaekasy" Ta "llpomeTtea" wo TicHO
NoBA3aHWIN 3 UMM NepLuMM, 3aBXan OyB akTyanbHUM Ta BaXUBMM AniS
YKpaiHCbKOro AMCKypca, SK MNOCTiMHMI NoLyK cBob6oan Ta He3anexHOoCTi.
Benuknii Kob3sap, Jleca Ykpainka, JliHa KocteHko, Bopuc OninHmK um
Mwukona BiHrpaHOBCbkUI BIiANOBIOHO OO CBOIX €MOX Ta ICTOPUMYHOrO
KOHTEKCTY CTBOPOBanu 6e3cMepTHy Moesito, iHLIOMOBHA TeMaTuKa AKX
3aBXOu CNyXXUTUMe HauioHanbHUM 3aBdaHHAM. HasegeHi Hamu
NOeTWYHI WeaeBpy PIBHO3HAYHO UiHHI ANS YKPaiHCLKOI Ta rPy3MHCLKOI
KynbTypW, $Ki OpraHu4HO YBIMWNM B TIPY3UHCbKY niTepatypy 3a
[0MOMOror YyoBMX Nepeknaais.

Ha nigcraBi noTOYHOro AocnigXeHHs MoXHa 3poOUTU BUCHOBOK, LLO
rPY3UHCBKI Ta yKpaiHCbKi NiTepaTypHi NpoLecn NepeBaxHO po3BMBANUCS
B iOEHTUYHIA iCTOPUYHIN Ta NONITUYHIA peanbHOCTI, WO BUKIUKaNo
cnniHy npobnematuky. B imariHauisix xygoxHboro obpasy Kaskasy Ta
MpomeTesn y niTepaTypi 060X Hauin 6yno 06yMOBMEHO KOSOHIanbHUMM
obctaBMHamu. Posrnspatouy  yKpaiHCbKy — MOesilo  Big — BENUKOro
Ko63aps — Tapaca LleB4eHka ax 0O Cy4acHMX NoeTiB, MOXeMo 6aunTu,
Wo nitepaTtypHi pednekcii 3aBxan Oynu akTyanbHMMKM 4epes3 MOLUyK
LWnsixy go ceoboaw.
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Muepenapnse WU.

Pednekcumn xyaoxxecTBeHHbIx obpa3oB KaBkasa u NMpomeTtesn
B YKPauHCKOW nurteparype
lNpedcmasneHHasi cmambsi 8 orpedenieHHOU Mepe sierisiemcsi  nonbimkol  uccriedosaHus
acrnekmos fiumepamypHbIx e3aumocssizeli Mexdy 08ymsi Hapodamu. B nybnukayuu anasHoe eHumMaHue
omeodumcsi niumepamypHol pegbriekcuu obpasoe Kaekasa u [pomemesi 8 meopyecmee mumaHa
yKkpauHckoli noasuu Tapaca LllesyeHKO U ux eoChpuUSMUIO 8 2pY3UHCKOU fumepamype.
MpoaHanuaupogaH O00UH OYeHb UHMEPECHBLIU Criydal: yKpauHcKue nucamenu obpawaromes K
2py3UHCKUM nucamensm criosamu Berukozo Kob3apsi u3 noambi "Kaska3" (no3dpaeneHue c obuneem
Unbu Yasyasadse). Jlumepamype XOpowio 3HaKoM (bakmop enusHus, Komopbil Xapons0 braym
OdepuHuyupyem Kak "cmpax enusHusi". B cmamee 2o8opumcs o pornu T. Lllee4eHKo & ykpauHcKol
KyTlbmype U e20 8/TUsIHUU Ha 8Cto Nocriedyolyro YKpauHCKYo iumepamypy.
Knroyesbie croea: epysuHckas numepamypa, yKpauHckasi numepamypa, XyOoXecmeeHHbI
obpa3 Kaeka3sa, xydoxecmeeHHbIl obpa3 [NMpomemes, Tapac LLlegqeHko.

Mchedeladze I.

Reflections of Caucasus and Prometheus
in Ukrainian literature

Georgian and Ukrainian national and cultural life endured the strongest wave of colonial politic,
which was reflected to some extent in literary texts. The most attention is paid to the literary reflection of
Caucasus and Prometheus by the great Ukrainian poet Taras Shevchenko and its perceive at the
Georgian literature. Very interesting moment is analyzed — when Ukrainian writers address to Georgian
writers with the words of the great Kobzar from poem "Caucasus".(Ukrainian poets' letter of
congratulation to llia Chavchavadze). The factor of influence is well-known in literature, which Harold
Bloom calls "The Anxiety of Influence”. In this research the role of Shevchenko and its influence on the
further Ukrainian writing is promoted.

Keywords: Georgian literature, Ukrainian literature, Caucasus, Prometheus, Taras Shevchenko.

YOK 821.161.2-82:001.8 LLleBuyeHko T.

H. Haymoea, cmapuw. Hayk. cnisp.,
HayioHnanbHuli my3el Tapaca LlleeyeHka

®PAHKOMOBHA LWWEBYEHKIAHA

Y cmammi nidHiMaembCs1 umaHHs peuenuii mnocmami ma meop4yocmi Tapaca LLlegyeHka
y ®panuji, moquHaroqu 3 nepwioi nybnikaui, 3eadku npo Tapaca LLlesyerka y nepioduly y 1847
p., nodanbwux 32adok, nybnikauiti y kiHui XIX cm. Wdembca npo crieuianbHi cmyoi,
npucesiyeHi yKpaiHCbKOMy roemosi i npo porib YKPaiHCbKUX, MOMbChKUX | POCIUCHKUX
emigpaHmig y rpoueci o3HaltiomeHHs gopaHuysie 3 noemuyHoto criadujuHoro T. LllegyeHka.
o moxrueocmi, nodaHo icmopito 3'asu nepeknadie, 30ilicHeHUx y KiHUi XIX cm. ax do
Hawiux OHie, sk pedcmasHukamu YkpaiHu, mak i eidoMumu ghpaHuy3bKUMU noemamu.

Knroyoei cnoea: LllegueHko y ®panuil, nepeknadu LllegyeHka ghpaHUy3bKOH MOBOKO,
Bponicnae 3anecekul, Inbko Bopuwak, Apkaditi XKykosecbkull, Emine [ropaH, Muxatino
Lpazomaros, Ilyi [lexe, Jlyi ApazoH, Mapi Lllepep, Llapne Titak, AHOpe Ma3ad, ExeH
Tdesik.

370



